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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. vasario 9 d.

dél laikinojo eksperimento rengimo, numatant tam tikras leidZiancias nukrypti nuostatas, taikomas
pasariniy augaly sékly miSiniy prekybai pagal Tarybos direktyva 66/401/EEB, siekiant nustatyti, ar
tam tikrose Tarybos direktyvose 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/55/EB ar 2002/57[EB i$vardytos
riiSys atitinka reikalavimus dél jy jtraukimo j Direktyvos 66/401/EEB 2 straipsnio 1 dalies A punkta

(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 724)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/109/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
66/401/EEB dél prekybos pasariniy augaly sékla (1), ypac i jos
13a straipsni,

kadangi:

Remiantis tradicinémis tkininky Ziniomis, patvirtintomis
naujausiais moksliniy tyrimy rezultatais, nustatyta, kad
kai kuriy Leguminosae ir Plantago lanceolata rtsiy augaly,
nei§vardyty ~ Tarybos  direktyvose 66/401/EEB,
66/402/EEB (), 2002/55/EB () arba 2002/57/EB (4
(toliau — galiojantys teisés aktai) séklos, visy pirma
naudojamos misiniuose su ri$iy, kurioms taikomi galio-
jantys teisés aktai, augaly séklomis, yra naudingos pasa-
rams gaminti — taip gyviny maitinimas baty subalan-
suotas visus metus, o tuo paciu prisidedama prie
neariamy ar mazai rentabiliy Zemiy dirvoZemio atka-

125, 1966 7 11, p. 2298/66.

125, 1966 7 11, p. 2309/66.
L 193, 2002 7 20, p. 33.
L 193, 2002 7 20, p. 74.

rimo. Tai Biserrula pelecinus, Lotus glaber, Lotus uliginosus,
Medicago italica, Medicago littoralis, Medicago murex, Medi-
cago polymorpha, Medicago rugosa, Medicago scutelatta,
Medicago truncatula, Ornithopus compressus, Ornithopus
sativus, Plantago lanceolata, Trifolium fragiferum, Trifolium
glanduliferum, Trifolium hirtum, Trifolium michelianum, Trifo-
lium squarrosum, Trifolium subterraneum, Trifolium vesicu-
losum, ir Vicia benghalensis (toliau — 1 konstatuojamojoje
dalyje nurodytos rtsys).

Remiantis Direktyvos 66/401/EEB 13 straipsnio 1 dalies
antra jtrauka, Bendrijoje gali bati prekiaujama pasariniy
augaly sékly misiniais, kuriy sudétyje yra tik galiojan-
Ciuose teisés aktuose iSvardyty rasiy, iSskyrus Tarybos
direktyvos 2002/53/EB (°) 4 straipsnio 2 dalyje nurodytas
veisles, augaly sékly. Kadangi néra galimybés prekiauti
miSiniais, kuriy sudétyje bity 1 konstatuojamojoje dalyje
nurodyty rasiy sékly, tkininkai, pageidaujantys naudoti
Siy rasiy seklas, turi transportuoti ir séti jas kaip atskiry
rasiy séklas, o tam tikrais atvejais patys ruosti misinius
tikyje, o tai sudaro papildomy darbo sanaudy. Be to,
padidéja rizika, kad miSiniuose esancios skirtingy rasiy
s¢klos bus netolygiai paskirstytos lauke, kadangi Siy
miiniy neruosia specialistai.

Siekiant leisti prekiauti tokiais 1 konstatuojamoje dalyje
nurodyty rasiy sékly misiniais, reikéty i§ dalies pakeisti
Direktyvos 66/401/EEB 2 straipsnio 1 dalies A punkta,
jtraukiant $ias riiSis i tg nuostatg.

() OL L 193, 2002 7 20, p. 1.
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(4)  Siekiant priimti sprendimg dél tokio Direktyvos
66/401/EEB 2 straipsnio 1 dalies A punkto pakeitimo,
bitina surinkti informacija apie misiniy, kuriy sudétyje
yra 1 konstatuojamojoje dalyje nurodyty risiy sékly,
prekyba. Visy pirma reikia patikrinti, ar, jeigu Siy rasiy
seklos naudojamos misiniuose, atlikus oficialig a posteriori
kontrole galima patvirtinti, kad kiekvienos pakuotés
etiketéje nurodytos sudedamosios dalies sékly procentiné
dalis atitinka miSinio sudétj ir ar tos pacios partijos visy
parduodamy pakuo¢iy miiniai yra vienodi. Jeigu tokios
informacijos néra, bity nejmanoma naudotojams uZtik-
rinti, kad sékly miSiniai, kuriy sudétyje yra 1 konstatuo-
jamojoje dalyje nurodyty rasiy sékly, duos aukstos
kokybés rezultaty.

(5)  Todél tikslinga surengti laikingjj eksperiments, siekiant
patikrinti, ar 1 konstatuojamojoje dalyje nurodytos
radys atitinka reikalavimus dél jy itraukimo i Direktyvos
66/401/EEB 2 straipsnio 1 dalies A punkta.

(6)  Eksperimente dalyvaujancios valstybés narés turéty biti
atleistos nuo Direktyvos 66[401/EEB 13 straipsnio
1 dalies antroje jtraukoje nustatyty jsipareigojimy deél 1
konstatuojamojoje dalyje nurodyty rsiy. Jos turéty leisti
tiekti rinkai miinius, kuriy sudétyje yra $iy risiy sékly,
laikantis tam tikry salygy.

(7)  Tikslinga numatyti konkrecius reikalavimus dél 1 konsta-
tuojamojoje dalyje nurodyty rasiy sertifikavimo, siekiant
uztikrinti, kad $iy rGsiy séklos atitikty tuos pacius reika-
lavimus visose dalyvaujanciose valstybése narése. Sie
reikalavimai turéty bati pagristi salygomis, kurios nusta-
tytos Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organiza-
cijos (OECD) wveisliy sertifikavimo ar tarptautinés
prekybos séklomis kontrolés sistemos (toliau — OECD
sistemos) arba valstybés narés, kurioje séklos iSaugi-
namos, nacionaliniuose standartuose.

(8)  Be bendryjy salygy, numatyty 2004 m. balandzio 20 d.
Komisijos sprendime 2004/371/EB dél pasariniy augaly
sekly misiniy pateikimo i rinka salygy (1), reikéty nusta-
tyti konkrecias miSiniy, su kuriais atlickamas eksperi-
mentas, prekybos salygas. Siomis salygomis turéty biiti
uztikrinta, kad surenkama pakankamai informacijos
eksperimento vertinimui atlikti. Todél reikia numatyti
zenklinimo, stebésenos ir pranesimo taisykles.

(9)  Atsizvelgiant | eksperimentinj $iame sprendime numa-
tytos priemonés pobudj, reikéty nustatyti didZiausig
parduodamy sékly misiniy kiekj, kadangi skirtingi misi-
niai turi bati patikrinti naudojantis esama jranga.

() OL L 116, 2004 4 22, p. 39.

(10) Kad valstybés narés galéty patikrinti, ar nevir§ijamas
didziausias kiekis, bendrovés, ketinancios gaminti $iuos
sekly miinius, turéty susijusioms valstybéms naréms
pranesti apie norimg pagaminti kiekj. Valstybés narés
turéty turéti galimybe uzdrausti prekiauti sékly miSiniais,
jei jos mano, kad toks sprendimas bitinas, kad baty
patikrinti skirtingi misiniai nevir$ijant didZiausio kiekio.

(11)  Siekiant leisti tiekéjams iSauginti ir parduoti pakankama
sékly kiekj, o kompetentingoms institucijoms patikrinti
§ig medziaga ir surinkti pakankamos ir palyginamos
informacijos, reikalingos ataskaitai parengti, eksperi-
mentas turéty biti vykdomas bent jau penkis prekybos
sezonus.

(12)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zemés
tikio, sodininkystés, darZininkystés ir miskininkystés
seklos bei dauginamosios medziagos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME SI SPRENDIMA;

1 straipsnis
Dalykas

Bendrijos lygmeniu rengiamas laikinasis eksperimentas, skirtas
jvertinti, ar toliau nurodyty r8iy — Biserrula pelecinus, Lotus
glaber, Lotus uliginosus, Medicago italica, Medicago littoralis, Medi-
cago murex, Medicago polymorpha, Medicago rugosa, Medicago scute-
latta, Medicago truncatula, Ornithopus compressus, Ornithopus
sativus, Plantago lanceolata, Trifolium fragiferum, Trifolium glanduli-
ferum, Trifolium hirtum, Trifolium michelianum, Trifolium squar-
rosum, Trifolium subterraneum, Trifolium vesiculosum, ir Vicia beng-
halensis (toliau — 1 straipsnyje nurodytos rasys) — séklomis,
kurios yra sékly misiniai arba kurios jeina j sékly misiniy sudéti,
gali bati prekiaujama, siekiant priimti sprendima, ar kelios ar
visos rlSys turéty bati jtrauktos j Direktyvos 66/401/EEB
2 straipsnio 1 dalies A punkto pasariniy augaly sgrasa.

2 straipsnis
Valstybiy nariy dalyvavimas

Eksperimente gali dalyvauti bet kuri valstybé nare.

Valstybés narés, kurios nusprendzia dalyvauti eksperimente
(toliau — dalyvaujancios valstybés narés), apie tai atitinkamai
praneSa Komisijai.

Jos bet kuriuo metu gali nutraukti savo dalyvavima apie tai
atitinkamai prane§damos Komisijai.
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3 straipsnis
Lengvata

1. Atliekant § eksperimentg, sékly miSiniai, kuriy sudétyje
yra 1 straipsnyje nurodyty rasiy sékly ir yra direktyvose
66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/55/EB arba 2002/57/EB isvar-
dyty riisiy sékly arba jy néra, gali biti tiekiami rinkai laikantis 4
ir 5 straipsniuose numatyty salygy.

2. Dalyvaujancios valstybés narés atleidziamos nuo jsiparei-
gojimy, numatyty Direktyvos 66/401/EEB 13 straipsnio 1 dalies
antroje jtraukoje.

4 straipsnis

Salygos, taikomos 1 straipsnyje nurodyty augaly rasiy
sékloms

1 straipsnyje nurodyty rasiy séklos turi atitikti Sias salygas:

a) tai veislés, nurodytos valstybés narés nacionaliniame kataloge
arba OECD nustatytam tinkamy sé¢klos sertifikavimui veisliy
sgrase, séklos;

b) jos sertifikuotos pagal I prieds;
¢) jos atitinka II priedo 1 punkte iSdéstytas salygas.

5 straipsnis

Salygos, taikomos misiniams, su kuriais atliekamas
eksperimentas

Be Sprendime 2004/371/EB numatyty salygy misiniai, su
kuriais atlickamas eksperimentas, turi atitikti II priedo 2 punkte
isdéstytas salygas.

6 straipsnis
Kiekio apribojimai
1. Dalyvaujancios valstybés narés uZtikrina, kad bendras

sékly, skirty naudoti miSiniuose, su kuriais atlickamas eksperi-
mentas, kiekis nevir§yty 1 000 tony per metus.

2. Dalyvaujancios valstybés narés uztikrina, kad bendrovés
informuoty Direktyvos 66/401/EEB IV priedo A skyriaus I
poskyrio ¢ punkto 2 papunktyje nurodyta institucija apie
sekly miSiniy kiekj, kurj jos ketina pagaminti.

Valstybé naré gali uzdrausti pateikti rinkai sékly misini, jeigu ji
mano, kad atliekant eksperimentg pateikti rinkai papildoma
susijusio sékly misinio kiekj netikslinga. Ji nedelsdama apie tai
pranesa susijusiai (-ioms) bendrovei (-éms).

7 straipsnis
Stebésena

Direktyvos 66/401/EEB IV priedo A skyriaus I poskyrio c
punkto 2 papunktyje nurodyta dalyvaujanciyjy valstybiy nariy
institucija atlicka eksperimento stebéseng.

8 straipsnis
Isipareigojimai teikti ataskaitas

1. Dalyvaujancios valstybés narés kasmet pateikia Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms ataskaita, jskaitant augaly, kuriy
séklos naudotos misiniuose, su kuriais atliekamas eksperimentas,
rasiy sarasa ir nurodo kiekvieno tokio misinio, parduodamo iki
kity mety kovo 31 d., kiekj. Valstybés narés gali nuspresti atas-
kaitoje nurodyti kita svarbig informacija.

2. Pasibaigus eksperimentui ir bet kuriuo atveju baigusios
dalyvauti dalyvavusios valstybés narés iki kity mety kovo
31 d. pateikia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms ataskaita,
kurioje nurodoma II priedo 3 punkte minéta informacija. Atas-
kaitoje gali bati pateikta kita jy nuomone svarbi su eksperi-
mentu susijusi informacija.

9 straipsnis
Laikotarpis

Eksperimentas pradedamas 2009 m. birzelio 1 d. ir baigiasi
2014 m. geguzés 31 d.

10 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2009 m. vasario 9 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU
Komisijos naré
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I PRIEDAS
1 STRAIPSNYJE NURODYTOS ROSYS IR JU SERTIFIKAVIMO SALYGOS
Maziausias I‘ﬁf}?ﬁ;ﬁ‘és Didziausias kity riiy E&gziz“z'efmklgeg“; Didziausias séklos | Matziausias i§ partijos
T AT It S s e B T R
(% svorio) meéginyje
1 2 3 4 5 6 7
Biserrula pelecinus 70 (jskaitant 98 0,5 © @ @ 10 30
kietasias séklas)
Lotus uliginosus 75 (40) 97 0,5 © @ 10 25
Lotus glaber 75 (40) 97 0,5 © @@ 10 30
Medicago murex 70 (30) 98 2,0 © @ 10 50
Medicago polymorpha 70 (30) 98 2,0 © @ 10 70
Medicago rugosa 70 (20) 98 2,0 @@ 10 180
Medicago scutellata 70 98 2,0 ©G@He 10 400
Medicago italica 70 (20) 98 2,0 SECXV! 10 100
Medicago littoralis 70 98 2,0 © @@ 10 70
Medicago truncatula 70 (20) 98 2,0 GICKG! 10 100
Ornithopus compressus 75 (jskaitant 90 1,0 GG e 10 120
kietgsias séklas)
Ornithopus sativus 75 (jskaitant 90 1,0 OGO 10 90
kietgsias séklas)
Plantago lanceolata 75 85 1,5 © @@ 5 20
Trifolium fragiferum 70 98 1,0 ©G@He 10 40
Trifolium glanduliferum 70 (30) 98 1,0 OGO 10 20
Trifolium hirtum 70 98 1,0 © @@ 10 70
Trifolium. michelianum 75 (30) 98 1,0 ©G@e 10 25
Trifolium squarrosum 75 (20) 97 1,5 GG e 10 150
Trifolium subterraneum 80 (40) 97 0,5 © @ e 10 250
Trifolium vesiculosum 70 (jskaitant 98 1,0 GICKG! 10 100
kietgsias séklas)
Vicia benghalensis 80 (20) 97 (v 1,0 © @ @ 20 1 000

(
(
(
(

né vienos Cuscuta spp. séklos.
(9 Nustatyto svorio méginyje neturi bati daugiau kaip 10 Rumex spp. s¢kly, iSskyrus Rumex acetosella ir Rumex maritimus séklas.

%) Nevirijant didziausio nurodyto kiekio, esamos kietosios séklos laikomos galin¢iomis sudygti sé¢klomis.
®) DidZiausias bendras Vicia pannonica, Vicia villiosa sékly ar artimy kultiiriniy rasiy sékly svoris kitose atitinkamose rtiSyse, sudarantis 6 % masés, nelaikomas priemaisa.
©) Avena fatua ir Avena sterilis sékly neturi baiti nustatyto svorio méginyje.
4) Dvigubai didesniame uZ nustatyta svorj méginyje esanti viena Cuscuta spp. sékla nelaikoma priemaisa, jeigu antrame dvigubai didesniame uZ nustatyta svorj méginyje néra
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II PRIEDAS

EKSPERIMENTO SALYGOS

1. Salygos, taikomos 1 straipsnyje nurodyty rasiy sékloms.

a)

b)

Aprobavimas atliekamas remiantis OECD sistemomis, jeigu rasims taikomos Sios sistemos, arba priesingu atveju
remiantis valstybés narés, kurioje séklos iSauginamos, nacionaliniais standartais.

Valstybés narés uZztikrina, kad visoms sékly partijoms, prie§ jas sumaiant, buty oficialiai ar oficialiai prizitirint
atlickamas aprobavimas, imami méginiai ir atliekama séklos analizé pagal Direktyva 66/401/EEB.

2. Salygos, taikomos misiniams, su kuriais atlickamas eksperimentas.

a)

Oficialiis sékly méginiy éméjai ima sékly méginius atsitiktine tvarka i§ sékly miSiniy, su kuriais atlickamas ekspe-
rimentas, partijy. Sie méginiai naudojami kaip kontroliniai méginiai misiniy, su kuriais atliekamas eksperimentas,
sudéciai patikrinti pagal Sprendimo 2004/371/EB 4 straipsni.

Pagal Sprendimo 2004/371/EB 4 straipsnj atlickamo méginiy émimo ir patikrinimo lygis ir intensyvumas atitinka
eksperimento tikslus.

Be informacijos, kurios reikalaujama pagal Direktyva 66/401/EEB ir Sprendima 2004/371/EB, ant oficialios
pakuotés pateikiama $i informacija:

i) visy 1 straipsnyje nurodyty rsiy (jskaitant veisles, jei tinkama) augaly, kuriy sékly jdéta | misinj, su kuriuo
atlickamas eksperimentas, botaniniai pavadinimai;

ii) jvairiy sudétiniy daliy procentiné svorio sudétis pagal 1 straipsnyje nurodytas risis ir, jei tinkama, pagal veisle;
i) nuoroda i §j sprendima.

Jeigu i ir ii punktuose nurodyta informacija ant oficialios pakuotés nepateikta, misinys, su kuriuo atlickamas
eksperimentas, gali bti tickiamas rinkai miinio pavadinimu tuo atveju, jeigu i ir i punktuose nurodyta informacija
buvo pranesta rastu pirkéjui ir oficialiai uZregistruota.

3. Registruojama informacija:

a)

ridiy (jskaitant veisles, jei tinkama), kuriy séklos naudotos misiniuose, su kuriais atlickamas eksperimentas, pava-
dinimas;

per leidZziama laikotarpj rinkai tiekiamo kiekvieno sékly misinio, su kuriuo atlickamas eksperimentas, kiekis ir
valstybé naré, kuriai skirtas sekly misinys;

parduodamy misiniy, su kuriais atlickamas eksperimentas, sudétis;

1 straipsnyje nurodyty ra$iy sertifikavimui taikytos procediros (standartai) (OECD sistemos arba nacionaliniai
standartai);

valstybése narése atlikto aprobavimo rezultatai ir laboratoriniai tyrimai dél 1 straipsnyje nurodyty risiy sertifika-
vimo;

informacija apie importa pagal OECD sistema, visy pirma, apie sékly misiniy, su kuriais atlickamas eksperimentas,
kiekj, sudetj, kilmés 3alj ir pakuote;

pagal 2 punkto a ir b papunkcius atlikty kontroliniy méginiy tyrimy rezultatai;

islaidy ir ekonominés naudos analizé, skirta eksperimento tikslams pagristi arba jy nepagristi.



